CE Declaration of Conformity _

EG- Konformititserklirung ES prohléSent o shodé

EG Verklaring van overeenstemming EU vastavusdeklaratsioon

EU- forsikran om dverensstdmmelse CE atbilstibas deklaracija

EU- overensstemmelseserklering EB atitikties deklaracija
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus Deklaracja zgodnosci WE

EU Overensstemmelseserklering Prehlasenie o stlade CE
Déclaration CE de conformité Izjava o skladnosti in oznaka CE
Dichiarazione CE di conformita CE megfelel8ségi nyilatkozat
Declaracidn de Conformidad CE Declaratie de conformitate CE

Declaragio de conformidade CE EO Jlexnapaiius 3a CbOTBETCTBHE
Affhioon coppdpemong CE Dearbhi Combhréireachta CE

ENg; The undersigned (1), representing the following manufacturer (2), declares that the product for professional use (3) complies with the requirements of the
following EC Directives (4) and their subsequent amendments and supplements, and the following standards (5). The corporate body authorised to construct the
technical file is the manufacturer.

DE  Der Unterzeichner (1), Reprisentant des fplgenden Herstellers (2), erkidrt, dass das Produkt fiir professionellen Gebrauch (3) folgenden europiischen
Richtlinien (4) und ihren nachfolgenden Anderungen und Erginzungen sowie folgenden Normen (5) entspricht. Die zur Ausarbeitung des technischen Dossiers
berechtigte Rechtsperson ist der Hersteller.

NL  De ondergetekende (1), vertegenwoordiger van de volgende fabrikant (2), verklaart hicrmee dat het product voor professioneel gebruik (3) voldoet aan de
bepalingen vit de volgende EG Richtlijuen (4) met daaropvolgende wijzigingen en aanvullingen, en de volgende normen (5). De aangemelde instantie die de
technisch documentatic heeft samengesteld is de fabrikant.

SV Undertecknad (1), representant for tillverkaren (2), deklarerar att produkten fr professionellt bruk (3) ar framtagen i enlighet med enropeiska direktiv nedan (4)
med pafsljande andringar och bilagor och 4ven enligt fljande normer (5). Den juridiska persen som 4r aultoriserad att sammans#ita den tekniska
beskrivningen 4r tillverkaren sjilv.

DA Undertegnede (1) erklarer pd vegne af nedenstdende producent (2), at produktet til professionel brug (3) er i overensstemmelse med loravene i folgende EU-
direktiver (4) med efterfelgende ®ndringer og tilfajelser samt bestemmelserne i nedenstédende standarder (3). Den juridiske person, der er autoriseret til at

udarbejde den tekniske dokumentation, er producenten selv.

F

-

Allekirjoittanut (1}, seuraavassa mainitun valmistajan (2) edustaja, vakuuttas, etts ammattikdyttosn valmistamamme tuote (3) vastaa seuraavien Buroopan
yhteison direktiivien vaatimuksia (4), niiden muutoksia ja lisdyksiét sek# seuraavien standardien vaatimuksia (5). Teknisen tiedoston laadintaan valtuutettu
juridinen henkil$h on valmistaja.

NO Undertegnede (1), representant for falgende produsent (2) erklarer at produktet til profesjonell bruk (3) er i overensstemmelse med forskriftene i folgende EU-
direktiver (4) med senere endringer og tillegg og i overensstemmelse med kravene i folgende standarder (5). Den juridiske personen som er autorisert til 4
utarbeide den tekniske dokumentasjonen, er produsenten av apparatet,

FR  Le soussigné (1), représentant le fabricant suivant (2), déclare que le produit pour un usage professionnel (3) est conforme aux exigences des directives CE
suivantes (4) et leurs modifications et suppléments ultéricurs, ainsi que les normes suivantes (5). La personne morale autorisée 4 construire le dossier technique
est le fabricant.

IT Ti sottoscritte (1), rappresentante il seguente fabbricante (2), dichiara che il prodotto per uso professionale (3) risulta conforme a quanto prescritto dalle seguenti
direttive comunitarie (4) e loro successive modifiche e integrazioni ¢ a quanto prescritto dalle seguenti norme (5). La persona giuridica autorizzata a costruire il
fascicolo tecnico & lo stesso costruttore. :

(*) Original language / Originalsprache / Originele taal / Originalsprik / Originalsprog / Alkuperiinen kieli / Originalsprik / Langue originale / Linguaa
originale / Idioma originai / Lingua original / Apyueri yAdoga / Origindlnf jazyk / Originaalkeel / Originslvaloda / Originalo kalba / Jezyk oryginalny /
Origindlny fazyk / Jezik izvirnika / Eredeti nyelv / Limba originali / Opurananen esnk / Bun-teanga
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Electrolux Professional spa
Ve Treviso 15

33170 Pordenone — ltaly
Phone +39 0434 380 1

Fax +39 0434 380643

()

EMC Directive 2014/30/EV

LVD Directive 2014/35/EU

RoHS Directive 2011/65/EC, (EU) 2015/863 of 31.03.2015, (EU) 2017/2102 of 15.11.2017
MD Directive 2006/42/EC

Ecodesign Directive 2009/125/EC

Energy Labelling Directive 2010/30/EU

&)

EN 60335-1 (2012)
EN 60335-11 (2010}
EN 50570 (2013)
EN 62233 (2008)

EN 61000-6-1 (2007)
EN 61000-6-3 (2007) + A1 (2011)

EN 50581 (2012)

LVD General requirements

LVD Particular requirements for tumble dryers

MD Particular requirements for commerciai electric tumble dryers
EMF Electromagnetic fields

Immunity for residential, commercial and light-industrial environments
Emission standard for residential, commercial and light-industrial environments

Technical documentation for the assessment of electrical
and electronic products
with respect to the restriction of hazardous substances

1)

Brand:
Electrolux

Type family;
TC12HWBHW

First year for CE approval;
2014

Commercial model name:
TE1120, TE1120P, TE1120HP, TES, TESHP, TBHPCH

Serial number.

(D

Pordenone 2019-07-05

arco Bulgherani

Global R&D and Design — SVP
Electrolux Professional

et )

Carlo Mario Caroni

Global Operation - SVP
Electrolux Professional
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El abajo firmante (1), en representacion def siguiente fabricante (2), dectara que ¢l producto para uso profesional (3) cumple con los requisitos de las siguientes
Directivas CE (4) y sus subsiguientes enmiendas y adiciones, asf como las normativas siguientes (3). El organismo corporativo autorizado para elaborar el
archive técnico es el fabricante.

O abaixo-assinado (1), que representa o seguinte fabricante (2), declara que o produto para uso profissional (3} estd em conformidade com o previsto pelas
seguintes directivas comunitérias (4) posteriores alteragfes e integragfies, ¢ respeita as seguintes normas (3). A pessoa juridica autorizada a realizar o dossier
técnico € o proprio fabricante.

O vroypaeov (1), exnpbomrog Tov TopokiTe Kutackeyaot (2), Snhdvel Tt 10 Tpoidy Tio exayyel etk yprion (3) cvppoppdvetal pe 6oa tpofiinovioy
and 11¢ axdhovbeg kowotikég Odnyles (4) kat tporonoticeg kot copmhnpdoslg Toug, kabis ko us Gor npodiypleovral and 115 akéhovlss Swrdleg (5). To
yopiké Tpdoane nov eivar ebovatedompéve o Tn abviatn tov texvikol gaxélov sival 0 (810¢ 0 KuTuoKEVAOTIC.

Ni%e podepsany (1), zastupujici nasledujiciho vyrobee (2), prohladuje, #e vyrobek pro velkoodbératele (3) vyhovuje pozadavkim nasledujicich smérnic EU (4)
ve zadn{ pozdéjsich pfedpist a ndsledujicim normém (5). Pravnicka osoba opravngnd k vyhotovent technicks dokumentace je vyrobee,

Allakirjutanu (1), esindades jargmist tootjafirmat (2), teatab, et professionaalseks kasutuseks moeldud toode (3) vastab jargmiste EU direktiividega (4) ning
nende hilisemate muudatuste ja tdiendustega satestatud nduetele ning jargmistele standarditele (3). Seadme tehmilise dokumentatsiconi koostamiseks volitatud
juriidifine isik on seadme tootja,

Zemak parakstTjies(-usies) (1), kas parstav ra¥otdju (2), pazino, ka profesionalai licto¥anai (3) paredzetais izstradgjums atbilst talak mingto ES direktivu (4) un
to grozijumu un papildingjumu prasibam, ka arT talak mingtajiem standartiem (5). Tehnisko datu dokumenta izstriidei pilnvarotd institiicija ir raZotajs.

Zemiau pasiraies asmuo (1), atstovarjantis toliau norodytajj gamintoja (2), pareiskia, kad profesionaliam naudojimui skirtas gaminys (3) atitinka toliau
nurodytyiy EB direktyvy (4), jy paskesniy pakeitimy bei papildymy reikalavimus ir toliau nurodytuosius standartus (5). Gamintojas yra korporaciné
organizacija, jgaliota sudaryti techning byla.

Nizej podpisany (1), przedstawiciel producenta (2), o$wiadcza, ze produkt do uzytku profesjonalnego (3) spelia wymogi nast¢pujacych dyrektyw WE (4) z
pdZniciszymi zmianami oraz nastgpujgcych nori (5). Osoba prawna upowazniong do sporzgdzenia dokumentacji technicznej jest sam producent,

Podpisany (1), ako zdstupca vyrobou (2), potvedzuje, Ze produkt na profesionalne vyuZitie (3) spiita poZiadavky nastedujicich smernic ES (4) a ich doplnkov a
dodatkov a nasledujiicich $tandardov (5). Pravnickou osobou autorizovanou na vytvorenie technického siiboru je vyrobea.

Spodaj podpisani (1), ki predstavlja proizvajalca (2), izjavlja, da izdelek za profesionalno uporabe (3) izpolujuje zahteve naslednjih Direktiv ES (4) in
sprememdb teh direktiv ter njihovii dodatkov, ustreza pa tudi naslednjim standardom (5). Pravna oseba, pocblaidena za sestavo tehnidne dokumentacije, je
proizvajalec.

A ktvetkezd gyartot (2) képviseld alulirott (1) f8] kijelenti, hogy a professzionalis hasznalatra késziilt (3) termék megfelel a kovetkez6 EK direktivak (4) és az
azok mddositisaban és kiegészitésében leirt kivetelményeknek és a kivetlez§ szabvinyoknak (5). A miiszaki fjlt Iétrehozasahoz engedelyezett fél a gyarts,

Subsemnatul (1), reprezentind urmatorul producitor (2), declar ¢4 produsul pentru utilizare profesionald (3) respecti ceriniele urmitoarelor Directive CE (4) i
modificirile §i completirile ulterioare ale acestora, precum §i urmitoarele standarde (5). Persoana juridicd autorizatd s elaboreze documentatia tehnici este
producitorul.

Homymonn#canust {1}, DpefcTaRuTeN Ha HOCOYEHHS [10-I0NY [POM3IBOIMTEN {2), JeKAapUpa, Y€ MPOMYKTLT 34 npadecuHonanta ynotpeta (3) ¢ B CLOTBETCTRHE
C APEAMHCAHOTO OT CieiHiTe ERponeHeky AApeKTHBY (4) B TEXHHTS MOCC ABAMIH HAMEHEHHA H AONbIHEHH S, KAIKY0 K ¢ PEANHCAROTE OT CIEIHHTE HOPMH
(5). IOpuapYecKoTO MHUE, YITBIHOMONIEH) 33 H3FOTBRHE HA TEXHHYECKATA JOKYMCHTALLE, & CAMUST IPOHIBOIHTEI.

Dearbhiaionn an duine, a bhfuit a ainm leis seo thios (1), ionadai an mhonaréra seo a leanas {2), go geloionn an tdirge le haghaidh dséide gairmidla (3) le ceanglais
na dTzeoracha CE seo a leanas {4), le leasuithe agus le fordbhair na dTreoracha seo ina dhiaidh sin, agus leis na caighdedin seo a leanas (5). Is é an monardir an
combhlacht corpardideach a dtugtar ddards d6 chun an comhad teicnitil a chur le chéile.
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